REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY - THE HIT (80z - 2Ib) -
REMINGTON 700, RIGHT HAND, BLACK, STRAIGHT **8oz**

Thanks to the growing popularity of long-range shooting, Timney Triggers
customers have been clamoring for a purpose-built long range trigger that's
perfect for precision Remington 700 actions and clones. With the Timney Hit [2]
trigger, company engineers condensed all of these features demanded by
Timney customers into one perfect trigger designed to aid long-range shooters
in ringing steel. The Timney Hit trigger rises above other Model 700 triggers in
the company's lineup, thanks to an all-new geometry that's easy to use and
adjustable from 8 ounces to 2 pounds. Each component inside the Hit trigger
is machined. There are no MIM parts inside the trigger, nor are there any
stamped components. Every piece is a solid chunk of metal that's designed to
last and provide premium performance. The Timney Hit trigger is available
with either straight or curved trigger shoes, and the triggers can be had in
black or nickel finishes.

Attributes

e Name: REMINGTON 700, RIGHT HAND, BLACK, STRAIGHT **8oz**
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016471

Mfr. No.: The Hit-ST

Delivery weight: 0.07kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 197mm

UPC: 081950448173
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Sicherheitshinweise fur den REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen fir die sichere Verwendung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden hast.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Bei Anzeichen
von Beschadigung darf das Produkt nicht verwendet werden.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Timney Hit Abzugseinheit nur mit Remington 700Action oder kompatiblen Klonen.
Stelle sicher, dass der Abzug korrekt eingestellt ist, bevor du das Produkt verwendest. Eine falsche
Einstellung kann zu ungewolltem Abfeuern fihren.

Halte den Abzug und die Waffe wahrend der Handhabung immer in einer sicheren Richtung.
Entlade die Waffe, bevor du Wartungsarbeiten am Abzug vornimmst.

Verwende immer die richtige Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, beim
SchieBen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Abzugs beginnst.
Entferne den alten Abzug gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.

Befolge die Installationsanweisungen fir den Timney Hit Abzug, um sicherzustellen, dass er korrekt
montiert ist.

Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du die Waffe wieder verwendest.

o

[¢]

o

Nutzung:

o Stelle den Abzug auf das gewlinschte Gewicht (zwischen 8 Unzen und 2 Pfund) ein, um eine
optimale Leistung zu erzielen.

o Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er wie gewlinscht
funktioniert.

o Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien wahrend des Schielens.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme, die mdglicherweise fir die Entsorgung von Metallteilen
zur Verfigung stehen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche
die offizielle Website.

Abschluss

Die Sicherheit bei der Verwendung des REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT ist von groRter Bedeutung.
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres SchieBerlebnis zu gewahrleisten.
Bei Fragen oder Bedenken wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.



Safety Instruction Guide for REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT trigger. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before
use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the trigger and firearm out of the reach of children and unauthorized users.

Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Inspect the trigger regularly for signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or disassemble the trigger beyond the manufacturer's recommendations.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Use the trigger only with compatible Remington 700 actions and clones.

Do not exceed the recommended weight range of 8 ounces to 2 pounds during adjustments.
Be aware of the potential for accidental discharge if the trigger is improperly adjusted.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
o Install the Timney Hit trigger by following these steps:
= Align the trigger with the mounting points on the firearm.
= Securely fasten the trigger using the provided screws.
= Ensure that the trigger is properly seated and functions correctly before use.

2. Adjustment:

o To adjust the trigger weight, follow these steps:
= Locate the adjustment screw on the trigger.
= Use an appropriate tool to turn the screw clockwise to increase weight or counterclockwise
to decrease weight.
= Test the trigger pull weight after each adjustment to ensure it is within the desired range.

3. Usage:

o Before firing, ensure that all safety mechanisms are engaged.
o Practice using the trigger in a controlled environment to become familiar with its operation.
o Always verify that the firearm is in safe working condition before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult the manufacturer's
website or contact their customer support team.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento éptimo en disparos de larga distancia. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre cémo usar el
producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Siempre verifica que el drea de disparo esté despejada y que no haya personas ni animales en el camino.
Utiliza siempre proteccion auditiva y ocular al disparar.

Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Asegurate de que el producto esté en condiciones éptimas antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo del Gatillo:
o El gatillo Timney Hit es ajustable de 8 onzas a 2 libras. AsegUrate de que esté configurado a un
peso que te resulte cémodo y seguro.
o No fuerces el gatillo; un manejo brusco puede causar un disparo accidental.
Condiciones Ambientales:
o Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.
¢ Inspeccién Regular:
o Realiza inspecciones periddicas del producto para detectar signos de desgaste o dafio.
Almacenamiento Seguro:
o Guarda el producto en un lugar seguro y seco, preferiblemente en un estuche adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Gatillo:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién del gatillo en el Remington 700.
2. Ajuste del Gatillo:
o Utiliza herramientas adecuadas para ajustar el peso del gatillo segln tus preferencias.
o Realiza ajustes pequefios y prueba el gatillo después de cada ajuste.
3. Uso del Producto:
o Antes de disparar, verifica que el drea esté segura.
o AsegUrate de tener una postura firme y estable.
o Apunta y dispara con calma, evitando movimientos bruscos.
4. Mantenimiento:
o Limpia el gatillo y el arma regularmente para garantizar un funcionamiento éptimo.
o Consulta el manual del fabricante para obtener detalles sobre el mantenimiento especifico.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
 Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el producto estd dafiado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Este punto de contacto puede proporcionarte informacién y asistencia
adicional sobre el uso seguro del producto.

Recuerda que es tu responsabilidad usar este producto de manera segura y conforme a las regulaciones locales.
Asegurate de estar siempre informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el
producto.



Guide de Sécurité pour le REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT

Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Ce produit est concu pour les tireurs a

longue portée et doit étre utilisé avec soin et responsabilité. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre déclencheur Timney Hit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne manipule pas le déclencheur lorsque I'arme est chargée.

e Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation ou a I'ajustement du
déclencheur.

Utilise des lunettes de protection lors du tir pour éviter les blessures aux yeux.

Evite d'utiliser le déclencheur dans des conditions humides ou poussiéreuses qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Ne modifie pas le déclencheur sans l'avis d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Déclencheur :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

o Retire le déclencheur d'origine de ton Remington 700.

o Installe le Timney Hit en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
o Vérifie que le déclencheur est bien fixé et fonctionne correctement avant de I'utiliser.

2. Ajustement de la Sensibilité :

o Le Timney Hit peut étre ajusté de 8 oz a 2 Ib.
o Utilise un outil approprié pour effectuer les ajustements selon tes préférences.
o Effectue des tests de tir pour t'assurer que le déclencheur répond a tes attentes.

3. Utilisation :

o Tiens I'arme de maniere sécurisée et stable.
o Apprends a connaitre la sensation du déclencheur avant de tirer.
o Ne tire pas a moins d'étre sr de ta cible et de ce qui se trouve derriére.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.

» Contacte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur I'élimination des composants
du déclencheur.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou de fonctionnement, consulte le site web du fabricant ou le point de contact
local en Europe pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de ton REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation d'armes a feu et de
leurs accessoires.



Guida alla Sicurezza per il REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT

Introduzione

Grazie alla crescente popolarita del tiro a lungo raggio, i clienti di Timney Triggers hanno richiesto un grilletto
specifico per il Remington 700, ideale per azioni di precisione. Il Timney Hit trigger & progettato per soddisfare
queste esigenze, offrendo un'ottima esperienza per i tiratori a lungo raggio. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o prodotti non sicuri, segnalali immediatamente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Timney Hit trigger solo su fucili Remington 700 o cloni compatibili.

Non modificare il grilletto o le sue componenti senza I'approvazione del produttore.
Assicurati che il grilletto sia impostato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del fucile.

Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto

[¢]

Rimuovere il fucile dalla custodia e assicurarsi che sia scarico.

Sequire le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente.

Installare il Timney Hit trigger seguendo le istruzioni specifiche fornite nella confezione.
Verificare che tutte le viti siano serrate correttamente e che il grilletto funzioni come previsto.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Grilletto

o Prima di ogni utilizzo, controllare che il grilletto sia in buone condizioni.

o Impostare il grilletto sulla pesantezza desiderata (da 8 0z a 2 Ib) utilizzando le regolazioni
appropriate.

o Assicurati di avere una presa salda e sicura sul fucile prima di premere il grilletto.

o Dopo l'uso, pulire il grilletto e il fucile per mantenere le prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequire le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali di scarto.
¢ Non smaltire il grilletto o le sue componenti in modo irresponsabile o in luoghi non autorizzati.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o richieste di chiarimenti,
contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Questa guida é stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY
THE HIT e per garantire la conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Segui attentamente
queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker
bruk av produktet, inkludert generelle sikkerhetsretningslinjer, spesifikke sikkerhetstiltak, installasjons og
bruksanvisninger, samt avhendingsinstruksjoner. Vennligst les og fglg alle instruksjoner ngye for a sikre
sikkerheten din og for & oppna best mulig ytelse fra produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du bruker produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Serg for at omradet rundt deg er klart og fritt for hindringer far du bruker produktet.

Bruk alltid produktet med riktig handgrep for & opprettholde kontroll.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen star i nserheten av skuddretningen.
Test produktets funksjonalitet far bruk for & sikre at det fungerer som forventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av triggeren:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert fgr du begynner installasjonen.

o Fjern den gamle triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer Timney Hittriggeren ved & fglge trinnene i den medfglgende installasjonsveiledningen.
Juster triggerens vekt fra 8 ounces til 2 pounds etter eget behov.

Kontroller at alle skruer og komponenter er sikkert festet fgr du bruker produktet.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruk av triggeren:

[¢]

Nar du er klar til & bruke produktet, plasser deg i en trygg posisjon med god stgtte.
Aktiver vapenet ved a faglge sikkerhetsprosedyrer for avfyring.

Bruk triggeren med forsiktighet, og veer oppmerksom pa avtrekksvekten.

Etter bruk, sgrg for at vapenet er sikkert og oppbevar det pa et trygt sted.

o

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhend produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle komponenter er av sikkerhetsmessige grunner fjernet for avhending.
* Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Ved a fglge denne bruksanvisningen kan du sikre en trygg og effektiv bruk av produktet. Takk for at du tar
sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wskazédwkami bezpieczenstwa. Produkt ten
zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym strzelaniu i nalezy go uzywac zgodnie z zaleceniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.
e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze zagraza¢ bezpieczehstwu innych oséb.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci

¢ Uzywaj tylko amunicji zgodnej z zaleceniami producenta.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie mechanizmy dziatajg prawidtowo.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
o Sprawdz, czy mechanizm spustowy dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
o Przygotuj sie do strzatu, upewniajgc sie, ze jeste$ w bezpiecznej pozycji.

o Zacisnij spust delikatnie, aby unikngé¢ niezamierzonych strzatéw.
o Po zakohczeniu strzelania, zawsze roztaduj broh i zabezpiecz ja.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT (8oz
2lb) Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT (80z 2Ib) tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitd varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytéssa asiantuntevan henkilén valvonnassa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta ainoastaan tuotteen valmistajan suosittelemaa ammusta.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusta tai huoltoa.

Valtd ampumista, jos olosuhteet ovat epasuotuisat (esim. huono saa).

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai elaimia.

Harjoittele turvallista ampumatekniikkaa ja kayta tarvittaessa suojavarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kayta tarvittaessa tydkaluja, jotka on suositeltu asennusohjeissa.

2. Kaytto:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéonottoa.

Saada liipaisimen herkkyys haluamallasi tavalla (8 oz 2 Ib).

Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.

Kayta aseen mukana tulevia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta



lisatietoja. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta kaikki kysymykset tai huolenaiheet on
kasiteltava viipymatta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT (80z 2Ib) tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Denna produkt ar designad fér att ge precision
och palitlighet vid Iangdistansskytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten fore anvandning for eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osakra produkter och olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du justerar eller installerar avtryckaren.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Anvand inte avtryckaren om den verkar fungera felaktigt.

Lar dig och folj lokala lagar och regler fér skytte och vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera Timney Hit avtryckaren pa Remington 700 enligt medféljande installationsguide.
o Kontrollera att alla skruvar och komponenter ar korrekt atdragna.

2. Anvandning av avtryckaren:

o Justera avtryckarens dragkraft mellan 8 oz och 2 |b enligt dina preferenser.

o Testa avtryckaren genom att trycka pa den flera ganger for att sakerstalla att den fungerar
korrekt.

o Anvénd avtryckaren endast i avsett syfte och under kontrollerade férhallanden.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av
vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT,
vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Det &r viktigt att alltid ha tillgang till korrekt



och aktuell information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpeclnost a vykon pro dlouhé strelby. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim spousté se ujistéte, Ze je zbraf vzdy v bezpecném stavu a neobsahuje naboje.
Spoust pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce a v bezpe¢ném prostredi.

Zajistujte, aby se k produktu nedostaly déti nebo jiné zranitelné osoby.

Pravidelné kontrolujte spoust a jeji komponenty na opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli problémy, prestante spoust pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Spoust nastavte na pozadovanou hmotnost spousténi (od 8 0z do 2 Ib) pouze v pfipadé, ze mate
odpovidajici zkuSenosti a znalosti.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat spoust sami, pokud nejste kvalifikovany technik.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpelnostni pravidla, jako je mifeni do bezpe¢ného
prostoru a udrzovani prstu mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti spousté jsou spravné namontovany a funkéni pred kazdym pouzitim.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a neobsahuje zadné naboje.

Odstrante starou spoust podle pokynd vyrobce zbrané.

Nainstalujte novou spoust REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT podle pokyn{ vyrobce
Spousté.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti spousté:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena a funkéni.
o Nastavte hmotnost spousténi podle svych preferenci a zkuSenosti.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate pevny a stabilni postoj.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci spousté postupujte podle mistnich predpist o odpadu a recyklaci.

e Zkontrolujte, zda neexistuji specifické pokyny pro likvidaci nebezpeénych materiald, pokud se takové
materidly v produktu nachdazeji.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani spousté REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT,
prosim, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivejte si pfesné strelby!
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